
Tłumaczenie: 

Demokratyczna Republika Konga 
Archidiecezja Bukavu 
Parafia Burhinyi 

Do wszystkich Dobrodziejów Europejskich z organizacji „Watoto” 

Przede wszystkim dziękujemy Wam bardzo serdecznie za Wasze wsparcie 
moralne i pomoc finansową, która umoŜliwia naukę 276 uczniom szkoły 
podstawowej i średniej, sierotom i dzieciom z bardzo biednych rodzin, 
dziewczętom i chłopcom z naszej parafii Burhinyi i z dziewięciu kaplic [chodzi 
o filie parafii, tzw. kościoły dojazdowe, gdzie ksiądz przyjeŜdŜa raz na miesiąc 
i odprawia mszę św. na otwartym terenie – przyp. tłumacza]. 

Szczególnie dziękujemy za dzieci z list numer 10/12 i 10/14, które otrzymaliśmy 
niedawno. 

Z radością, w imieniu wszystkich uczniów, Ŝyczymy Wam bardzo dobrych 
Świąt Narodzenia Jezusa Chrystusa oraz dobrego i szczęśliwego 2008 roku. 

Wszystkim Ŝyczmy, aby byli szczęśliwi, niech słońce rozświetla kaŜdy Wasz 
dzień. 

Nasze najlepsze Ŝyczenia! 

Mbirize [nauczyciel – przyp. tłumacza] 
i uczniowie którzy spieszą z Ŝyczeniami 
dobrych świąt BoŜego Narodzenia dla Polski 

 


